AU RI Q 230V AC, 50Hz, max. 60W, 1P20, E27, (D]
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m UWAGA:

« Produkt wyposazony jest w przewdd o dtugosci przekraczajacej 30 cm, niewfasciwe uiytkowanie moze
stwarzac ryzyko uduszenia.

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie moina podfaczyc jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

* Miejsce umieszczenia lampy powinno by¢ wolne od dziatania wilgodi, kurzu, itd. (IP20)

« W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materiatem.

* Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtoiu normalnie palnym (tzn. takim ktdrego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktore nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

+ Nie wolno dotykac gwintu znajdujacego sie wewnatrz oprawy bedacego pod napieciem.

« Produkt naledy chronic przed dziecmi.

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukge.

WYMIANA ZAROWKI:

« Wymiane zarwki nalezy dokonywac tylko przy odfaczonym zasilaniu.

+ Ze wzgledu na fakt, ze w zasie Swiecenia elementy oprawy nagrzewajg sie nalezy odtaczyc zasilanie
oprawy nastepnie odczekac do czasu wystygniecia jej elementow.

+ Nalezy dobrac odpowiedni gwint Zaréwki w zaleznosci od oprawy oswietleniowe].

* Moc zaréwki nie moze przekracza¢ wartosci maksymalnej zdeklarowanej na pudetku.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszych instrukgji.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE:

+ Przed dziafaniami konserwacyjnymi nalezy odiaczyc oprawe od zasilania.

+ Czyszczenia elementow oprawy nalezy dokonywac suchq delikatng szmatka.

« Podczas regulacji ramienia nalefy trymac podstawe.

Igodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczac urzadzert elektrycanych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na

koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod kara grzywny,

nie mozna wyrzucac do 2wyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i
mmmm  zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O motliwosciach utylizacji
wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wAasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m ATTENTION:

+ The product is equipped with a cord longer than 30 cm; improper use may pose a risk of strangulation.

* Do not install the device with visible damage to the housing or power cord.

« A properly installed device can only be connected to a functioning electrical installation.

+ The place where the lamp is placed should be free from moisture, dust, etc. (IP20)

+ Under no circumstances should the fixture be covered with any material.

+ It can only be installed directly on a normally flammable surface (i.e. one whose ignition temperature
is at least 200°C,, which does not deform or soften at this temperature, e.g. wood and wood-based
materials with a thickness above 2mm ) or a non-flammable surface (i.e. one which does not support
combustion, e.g. metal, plaster, concrete).

* Do not touch the live thread inside the fixture.

+ The product should be kept out of the reach of children.

+ Technical changes reserved. Keep instructions.

CHANGE OF A LIGHT BULB:

* The bulb should only be replaced when the power is disconnected.

+ Due to the fact that the elements of the luminaire heat up during lighting, disconnect the power
supply to the luminaire and wait until its elements cool down.

+ Select the appropriate bulb thread depending on the lighting fixture.

* The power of the bulb must not exceed the maximum value declared on the box.

« The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.

MAINTENANCE AND USE:

« Before carrying out any maintenance activities, disconnect the luminaire from the power supply.

« The fixture elements should be cleaned with a dry, soft cloth.

* Be sure to hold the base when adjusting the arm.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates the

need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine,

can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural environment
mmmm  and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization
possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

L=D2B

* lIPOAYKTLT € CHabjeH C kaben ¢ AbMxuHa Hag 30 CM; HenpaslaHaTa ynotpeba Moxe Aa Cb3Aaje PUcK
0T 3ajyLIaBaHe.

+ He MOHTVpaifTe ycTpOIACTBOTO € BUAMMY NOBPEAN NO KOPYCA WY 3aXPaHBALLWA kaben.

+ lIPaBIHO MHCTANMPAHO YCTPOTCTBO MOXE Aa Obje (BbP3aHO CaMO KbM paborella enextpiyecka
MHCTanauws.

* MAcToTo, KbAeTO € NoCraBeHa namnara, Tpsbsa Aa e 6e3 Bnara, npax v ap. (1P20)

* [pv HIKaKBW 06CTOATENCTBA NPUCTIOCOBNCHIETO He TPAOBA Aa Ce MOKPYBA C KaKbBTO U Aa € MaTepuan.

* Moxe a e MOHTUPA AVPEKTHO BbPXY HOPMATHO 3aNanmMa NoBBLPXHOCT (.. TakaBa, UNSTo
TeMnepatypa Ha 3anansaxe e Hait-manko 200°C, KosT0 He Ce AeOpMUpa v pasmexsa Npi Tas
Temnepatypa, Hanp. AbPBO it Matepuanyt Ha ocHoBaTa Ha 4bpBo C AebeNHa HaA 2mm) nam He-
3ananima noBbPXHOCT (1.e. Takasa, KOATO He NOAFbPXa ropeHe, Hanp. Metan, runc, beToH).

+ He fokocBaiiTe pe3sbara nog HanpexeHve BbTpe B NpUcrocobaetmero.

+ TIPOZYKTLT TPA6BA Aa (€ (bXPaHBa Ha HEAOCTBIHO 3 AeLia MACTO.

* 3aNa3eHn (a TexHYecku Npomen. asere MHCTpyKLMMTE.

CMSAHA HA KPYLLKA:

* Kpywkara Tps6Ba 4a Ce CMeHS CaMO KOFaTo 3aXPaHBAHETO @ U3KMI0UeHO.

+ llopaav GakTa, 4e enemeHTITe Ha OCBETUTENHOTO TANO Ce HArpABAT N0 BpeMe Ha (BeTeHe, U3KyeTe
3aXpaHBaHETO Ha OCBETUTEHOTO TANO 1 M34aKaliTe, A0KATO eNeMeHTHTE My U3CTHaT.

* /136epere nogxoadiuara pesba Ha KpyLKaTa B 3aBUCAMOCT OT OCBETUTENIHOTO TAO.

+ MOWHOCTTa Ha KpyluKaTa He Tps6Ba i HAABMLIABA MAKCIMANHATa CTOAHOCT, 065BEHa Ha KyTuATa.

* [1pOU3BOAWTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3 LLETW, MPUUMHEHY OT HeCTIa3BaHe Ha Te3n UHCTPYKLWM.

MOAAPBXKA W YNOTPEBA:

* [Ipean 3BbPLUBAHE Ha AeIHOCTV NO MOAAPBXKATA, U3KII0UETe OCBETHTENHOTO IO OT 3aXPaHBAHETO.

* EnemeHwTe Ha npucnocobnennero pabBa Aa ce No4MCTBAT CbC (yXa, MeKa Kbpra.

* YBepere e, Ye AbpXuTe 0CHOBATA, KOraTo perynpare pamoro.

B cborBercsyte ¢ EBponelickara gupexvsa 2012/19 / EU 0THOCHO e1eKTPUUECKOTO 1 e1eKTPOHHOTO 060pyABaHe, MapkupoBkara WEEE

10Ka38a HeoBXOMMOCTTa OT CEeKTMBHO CobpaHe Ha OTNabLi OT eNeKTpECKo 1 enexTpoHHO 06opyABare. MpogyKT, Mapkvpakit no

10311 HaUMH, 110/} Haka3akie 11063, He MOraT Aa ObaT 3XBPAAHM B 06MKHOBEHY BOKTYLM 336AHO € APYTU OTNaLbLM. TakviBa NPoyKTv
I 0raT Jd 6bAaT BPEAHN 3a OKONHATa CPe/d 1 YOBELLKOTO 33pdBe 1 M3UCKBAT CMeLinanHa ¢OpMa Ha npepaﬁorKa /OHDHEOTBOpQBaHE/
peunkmpaqe / V3XBbpNAHE. Moxere [ia HayuuTe 3a M3XBLPNSHETO Ha (TapoTo (1 prOﬁUBO B (bOTBETHUA rPaiCku Ui KOMyHeH O¢M(.

Y4 PozOR:

« Vijrobek je vybaven kabelem delSim ne7 30 cm; nespravné poutit mlze predstavovat riziko udusent.

+ Neinstalujte zafizent s viditelnym poskozenim krytu nebo napdjeciho kabelu.

« Sprdvné nainstalované zaffzent Ize pfipojit pouze k fungujic elektroinstalaci.

« Misto, kde je lampa umisténa, by neméla byt vinkost, prach atd. (IP20)

+ Ia Zddnych okolnosti nesmf byt svitidlo zakryto Zddnym materidlem.

« MiZe byt instalovan pouze pifmo na normalné hoflawy povrch (4. takovy, jeho? teplota vznicent je alespon
200°C, ktery se pri teto teploté nedeformuje ani nezmékne, napr. drevo a materidly na bzi dfeva o tlousce
nad 2mm) nebo ne horlavy povrch (4. takowy, ktery nepodporuje hofeni, napr. kov, omitka, beton).

« Nedotykejte se Zivého vlakna uvnitr pfipravku.

« \ijrobek by mél byt uchovavan mimo dosah déti.

« Technické zmény wyhrazeny. Uschovejte pokyny.

VYMENA ZAROVKY:

« Zarovku vyméfiujte pouze pfi odpojeném napdjent.

+ Vizhledem k tomu, Ze se prvky svitidla pfi sviceni zahffvaji, odpojte napdjent svitidla a pockejte, a jeho
prvky vychladnou.

« Viyberte vhodny zdvit Zdrovky v zdvislosti na sitidle.

« \Wkon Zarovky nesmi prekrocit maximdInf hodnotu deklarovanou na krabicce.

« \ijrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.

UDRZBA A POUZIT:

« Pfed provddénim jakékoli idriby odpojte svitidlo od napdjeni.

+ Soucasti svitidla by se mély cistit suchym meékkym hadrikem.

« Pfi nastavovani ramene nezapomente driet zékladnu.

E Vsouladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickjch a elektronickjch zafizenich znacenf WEEE naznacuje potfebu selektivniho

sbéru odpadu z elektrickjich a elektronickych zafizent. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do béZného odpadu
spolu s ostatnim odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a lidské zdravi a vyZadujf viastnf formu zpracovani
mmmm  / vyuiitf/ recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zafizeni najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gfadu.

m ACHTUNG:

+ Das Produkt ist mit einem Kabel von mehr als 30 cm Ldnge ausgestattet; unsachgemdBer Gebrauch
kann ein Strangulationsrisiko darstellen.

« Installieren Sie das Gerdt nicht mit sichtbaren Schdden am Gehduse oder Netzkabel.

« Ein ordnungsgemdl installiertes Gerdt kann nur an eine funktionierende Elektroinstallation
angeschlossen werden.

+ Der Ort, an dem die Lampe platziert wird, sollte frei von Feuchtigkeit, Staub usw. sein (IP20).

» Unter keinen Umstanden darf die Vorrichtung mit irgendeinem Material abgedeckt werden.

« Es kann nur direkt auf einer normal entflammbaren Oberfldche (d. h. einer Oberfldche, deren
Ziindtemperatur mindestens 200 °C betrdgt und die sich bei dieser Temperatur nicht verformt oder
erweicht, 2. B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Dicke iiber 2mm) oder einer nicht brennbaren
Oberfldche installiert werden. brennbare Oberflache (dh eine, die die Verbrennung nicht unterstitzt,
7. B. Metall, Gips, Beton).

« Beriihren Sie nicht den stromfiihrenden Faden im Inneren des Gerdts.

+ Das Produkt sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Anweisungen aufbewahren.

WECHSEL EINER GLUHBIRNE:

+ Die Glihlampe sollte nur ausgetauscht werden, wenn die Stromversorgung unterbrochen ist.

+ Dassich die Elemente der Leuchte wdhrend der Beleuchtung erwdrmen, trennen Sie die
Stromversorgung der Leuchte und warten Sie, bis sich die Elemente abgekiihlt haben.

« Wdhlen Sie je nach Beleuchtungskdrper das passende Lampengewinde.

+ Die Leistung der Glihbirne darf den auf der Verpackung angegebenen Hachstwert nicht iberschreiten.

+ Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

WARTUNG UND NUTZUNG:

« Trennen Sie die Leuchte vor allen Wartungsarbeiten vom Stromnetz.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



« Die Vorrichtungselemente sollten mit einem trockenen, weichen Tuch gereinigt werden.
+ Halten Sie beim Einstellen des Arms unbedingt die Basis fest.

In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/FU bexiiglich Elekiro- und Elekironikgeraten, weist das WEEE-Etikett auf

die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen

Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Milll geworfen werden. Diese Produkte
mmmm  Gnnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung
/lerwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerdites kénnen Sie sich in der entsprechenden
Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m BEM/RK:

« Produktet er udstyret med en ledning, der er laengere end 30 cm; forkert brug kan medfare kvaelningsfare.

« Installer ikke enheden med synlige skader pa huset eller netledningen.

* En korrekt installeret enhed kan kun tilsluttes en fungerende elektrisk installation.

» Det sted, hvor lampen placeres, skal vaere fri for fugt, stav osv. (IP20)

« Armaturet ma under ingen omstaendigheder daekkes med noget materiale.

+ Den kan kun installeres direkte pd en normalt breendbar overflade (dvs. en med en
antendelsestemperatur pa mindst 200°C, som ikke deformeres eller blgdgares ved denne
temperatur, f.eks. trae og traebaserede materialer med en tykkelse over 2mm) eller en ikke-
breendbar overflade (dvs. en, der ikke understatter forbraending, f.eks. metal, gips, beton).

* Ror ikke ved det levende gevind inde i armaturet.

« Produktet bgr opbevares utilgengeligt for barn.

+ Der tages forbehold for tekniske @ndringer. Gem instruktionerne.

UDSKIFTNING AF EN PARE:

« Paeren bar kun udskiftes, ndr strgmmen er afbrudt.

* Pd grund af det faktum, at armaturets elementer opvarmes under belysning, skal du afbryde
strgmforsyningen til armaturet og vente, indtil dets elementer er afkglet.

« Vaelg det passende paeregevind afhaengigt af lysarmaturen.

« Peerens effekt ma ikke overstige den maksimale vaerdi, der er angivet pa asken.

* Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG:

« Far du udfarer nogen form for vedligeholdelse, skal du afbryde armaturet fra strgmforsyningen.

* Armaturets elementer skal renggres med en tar, blgd klud.

« Sgrg for at holde i basen, ndr du justerer armen.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som

kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af det

europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i
mmmm  ditlokalomrdde. Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald.
Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m TAHELEPANU:

+ Tootel on dile 30 cm pikkune juhe; vale kasutamine vaib pdhjustada ldmbumisohtu.

+ Arge paigaldage seadet nii, et selle korpus vdi toitejuhe on ndhtavalt kahjustatud.

+ Oigesti paigaldatud seadet saab ihendada ainult toimiva elektripaigaldisega.

« Lambi asukoht ei tohi olla niiskuse, tolmu jms vaba (IP20)

« Armatuuri ei tohi mingil juhul katta Gihegi materjaliga.

+ Seda saab paigaldada ainult otse tavaliselt tuleohtlikule pinnale (st sellisele pinnale, mille
stittimistemperatuur on vdhemalt 200°C ja mis sellel temperatuuril ei deformeeru ega pehmene, nt
puit ja puidupBhised materjalid paksusega tle 2mm) vdi mitte- tuleohtlik pind (st selline, mis ei toeta
pdlemist, nt metall, krohv, betoon).

« Arge puudutage kinnituse sees olevat pinget.

+ Toodet tuleb hoida lastele kdttesaamatus kohas.

+ Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud. Hoidke juhised alles.

LAMBIPIRNI VAHETUS:

* Pirni tuleks vahetada ainult siis, kui toide on lahti Ghendatud.

* Tulenevalt asjaolust, et valgusti elemendid kuumenevad valgustamise ajal, iihendage valgusti toide
lahti ja oodake, kuni selle elemendid jahtuvad.

+ Valige vastavalt valgustusseadmele sobiv lambi keerme.

+ Pirni vdimsus ei tohi Uletada karbil mdrgitud maksimumvadrtust.

+ Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

HOOLDUS JA KASUTAMINE:

* Enne mis tahes hooldustoimingute tegemist ihendage valgusti vooluvargust lahti.

* Kinnituselemente tuleb puhastada kuiva pehme lapiga.

+ Kde reguleerimisel hoidke kindlasti alusest kinni.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mérgistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jadtmete
kohta) sdtestab, et kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi ahvardusel
koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad
mmm  spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kbrvaldamist. Infot aegunud seadme jédtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

m MPO2OXH:

« To mpoidw Stabetet kahwoLo peyahdtepo twv 30 ek. n akaraMnAn xprion propel va pokakéaet
k{vduvo Tvtypou.

* Mnv eykabiotare T auokeur e epgavi {nutd ato mepiBhna i oto kahwdio pedpatog,

+ Mt owotd eykateatnévn) ouakeur pmopet va ouvdeBet povo oe nhektpuk eykataotaon mou Aettoupyel.

+ To pépog 6rmou tomoBeteltal n Apma mpéret va elvat analaypévo amo vypacta, akévn kAT (IP20)

+ 2¢ Kapla mepimuwon ev pémel 1o efaptnpa va KaAUTEeTal e omotodATote UAKO.

* Mrtopet va eykaraotabet povo ameuBelag oe pta o Bug edphertn empavela (SnAad oe pla empdvela
¢ omolag n Beppokpacta avapetng elvat oukdyiatov 200°C, 1) omola ev TaPAOPQVETAL 1 HAAKGVEL
ae autr T Beppokpacta, ry. §Uo kat ulwad e Baon to §0Ao pe Tiéyog v Twy 2mm) ) {n elpAekTn
emdvela (5nhadn auty mou dev unoatnpilet kadon, Ty. pétabho, 0oBag, arupdSepa).

* Mnv ayy(Cete 10 {wvtavo vipa péaa ato e§dptnpa.

+ To TtPOIOV TPETEL VA PUAAOOETAL JAKPLA o TraLdLd.

* EmOAagn teyvikuv aMayiv. Kpatrate tig 0dnylec.

AANNATH AAMNTHPA:

« 0 hapmipag mpémet va avtikabiotaral povo otav amoouvdede 1o pedpia.

* \6yw Tou yeyovartog 4t ta ototyela Tou putotkol Beppiatvovar katd tn SépkeLa Tou putiapoy,
QMooUVSETE TY TIAPO)T| PEUPATOC OTO (PUTLOTIKG KO TEEPLLIEVETE LEKPL VA KPUGOLY Tal OTOLKEL TOU.

« Ekége 1o karaMnho vipa Aapmerpa avahoya e 10 QuTLOTIKO.

* H Loy0g tou Aapmeripa dev mipéreL va umepBaivel T péylotn Ty mou avaypagerat oto koutd.

+ 0 karaokevaatng Sev @épet uBovn yia omotasdTote (i pokOEL ard T {in THENON QUTLY Ty 08nyLDv.

IYNTHPHZH KAl XPHZH:

+ Mpw TpayaroToLgeTe OTOLETSATOTE EPYAGLEC GUVTPNONG, AOGUVOEATE TO (QUTLOTIKO Qo Ty
TApO| PEUIATOG.

« Ta atouyela atepewang mpémet va kaBapiCovrat pie éva ateyvd, Jakakd mavt.

+ dpovrtlate va kpardre t Paon dtav puBpifete tov Bpaylova.
Topguva pe Ty Evpuraikn 08nyia 2012/19/EE yia tov nAektpixd kat nhektpovikd efomhiopo, to afipia WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment ) umodetkvueL v avaykn xwptotg aulhoyr Amophituy Hhektpukoo kat Hhextpovikol E§omhiapiod
(AHHE). Tampoiova ou gépou anpavan wg Tétola, urd Ty emBoAr) mpoatijiou, dev Hmopoly va Tetaytoly o€ ouvnBLopéva
mmm anoppippara padi pe aMa anophnta. Eneldn tampoiovia autd evoéyetar va evat emBhapn yia to guotkd meptpaMov kat ty
avBpwmwvn vyela, anarodv etdik popen enetepyaoias / avakmang / avakukhwong / §1aBeong. Mropeite va evnpepuBeite yia tig
duvatotnteg aftoroinang piag pBappevng ouakevr ato katanho Snpotikd f Kowwtikd ypagefo.

IZI PRECAUCION:

« £l producto estd equipado con un cable de mas de 30 cm; el uso inadecuado puede suponer riesgo
de estrangulamiento.

+ No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Un dispositivo correctamente instalado solo puede conectarse a una instalacion eléctrica que funcione.

« El lugar donde se coloque la ldmpara debe estar libre de humedad, polvo, etc. (IP20)

+ Bajo ninguna circunstancia se debe cubrir el aparato con ninglin material.

* S6lo se puede instalar directamente sobre una superficie normalmente inflamable (es decir, una cuya
temperatura de ignicién sea de al menos 200°C, que no se deforme ni ablande a esta temperatura, por
ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2mm) o una superficie no
superficie inflamable (es decir, una que no admita la combustion, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

+ No toque el hilo vivo dentro del dispositivo.

« £l producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

* Reservados los cambios técnicos. Guarde las instrucciones.

CAMBIO DE BOMBILLA:

+ La bombilla sélo debe reemplazarse cuando la energfa esté desconectada.

+ Debido a que los elementos de la luminaria se calientan durante el encendido, desconecte Ia
alimentacion de la luminaria y espere hasta que sus elementos se enfrien.

+ Seleccione la rosca de bombilla adecuada segdin el dispositivo de iluminacion.

+ La potencia de la bombilla no debe exceder el valor mdximo declarado en la caja.

+ £l fabricante no serd responsable de ninglin dafio resultante del incumplimiento de estas instrucciones.

MANTENIMIENTO Y USO:

+ Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento, desconecte la luminaria de la fuente de
alimentacién.

+ Los elementos de la luminaria deben limpiarse con un pafio Suave y seco.

+ Aseglirese de sujetar a base al ajustar el brazo.

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE indica la

necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se

pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el
mmmm  medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién. Para conocer
las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

m HUOM:

» Tuote on varustettu yli 30 cm pitkdlld johdolla; virheellinen kdyttd voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

+ Ald asenna laitetta, jos sen kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Oikein asennettu laite voidaan liittdd vain toimivaan sahkdasennukseen.

« Lampun sijoituspaikan tulee olla vapaa kosteudesta, pélystd jne. (IP20)

+ Valaisinta ei saa missddn tapauksessa peittdd milladn materiaalilla.

* Se voidaan asentaa vain suoraan normaalisti syttyvlle pinnalle (eli sellaiselle, jonka syttymisldmpdtila
on vahintddn 200°C, joka ei muotoile tai pehmene tdssd limpatilassa, esim. puu ja puupohjaiset
materiaalit, joiden paksuus on yli 2mm) tai ei- syttyvd pinta (eli sellainen, joka ei tue palamista, esim.
metalli, kipsi, betoni).

+ Ald koske kiinnittimen sisdlld olevaan jdnnittdvadn lankaan.

» Tuote tulee sdilyttdd poissa lasten ulottuvilta.

» Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn. Sdilytd ohjeet.

HEHKULAMPUN VAIHTO:

+ Lamppu tulee vaihtaa vain, kun virta on Katkaistu.

* Koska valaisimen elementit kuumenevat valaistuksen aikana, katkaise valaisimen virransy6ttd ja
odota, kunnes sen elementit jddhtyvat.

+ Valitse sopiva polttimon kierre valaisimen mukaan.

+ Lampun teho ei saa ylittdd pakkauksessa ilmoitettua enimmadisarvoa.

» Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd.

HUOLTO JA KAYTTO:

« Ennen kuin teet mitddn huoltotoimenpiteitd, irrota valaisin virtaldhteestd.

» Kiinnityselementit tulee puhdistaa kuivalla, pehmedlld liinalla.

« Muista pitdd kiinni alustasta, kun sdddat vartta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd
kytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttava erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etikett, hienosti sakot, i voida
heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessa muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ymparistda ja

mmmm {hmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityista kasittelya / hyodyntamistd, kierratystd tai havittamistd. Loydat kuluneen laitteen

kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m ATTENTION:

+ Le produit est équipé d'un cordon de plus de 30 cm ; une mauvaise utilisation peut présenter un
risque d'étranglement.

+ N'installez pas 'appareil sile botier ou le cordon d'alimentation est visiblement endommagg.

+ Un appareil correctement installé ne peut étre connecté qu'a une installation électrique fonctionnelle.

« L'endroit ou est placée la lampe doit étre exempt d’humidité, de poussiere, etc. (IP20)

+ En aucun cas le luminaire ne doit étre recouvert d'un quelconque matériau.

+ I ne peut étre installé que directement sur une surface normalement inflammable (Cest-a-dire une
surface dont la température d'inflammation est d'au moins 200°C, qui ne se déforme ni ne ramollita cette
température, par exemple le bois et les matériaux a base de bois d'une épaisseur supérieure a 2mm ) ou un
surface inflammable (Cest-a-dire qui n'entretient pas la combustion, par exemple métal, pldtre, béton).

+ Ne touchez pas le fil sous tension a Iintérieur du luminaire.

+ Le produit doit étre tenu hors de portée des enfants.

+ Sous réserve de modifications techniques. Conservez les instructions.

CHANGEMENT D'UNE AMPOULE:

+ 'ampoule ne doit étre remplacée que lorsque I'alimentation est coupée.

+ En raison du fait que les éléments du luminaire chauffent pendant 'éclairage, débranchez
'alimentation électrique du luminaire et attendez que ses éléments refroidissent.

+ Sélectionnez le filetage de I'ampoule approprié en fonction du luminaire.

+ La puissance de 'ampoule ne doit pas dépasser la valeur maximale déclarée sur la boite.

+ Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

ENTRETIEN ET UTILISATION:

« Avant d'effectuer toute activité de maintenance, débranchez le luminaire de 'alimentation électrique.
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« Les éléments du luminaire doivent étre nettoyés avec un chiffon doux et sec.
* Assurez-vous de tenir la base lors du réglage du bras.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements

Blectriques et électroniques (DEEE). Il estinterdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet
mmmm ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour
I'environnement et la santé de I'homme. lls requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les
renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m NAPOMENA:

« Proizvod je opremljen kabelom duljim od 30 cm; nepravilna uporaba moze predstavijati rizik od gusenja.

« Nemojte instalirati uredaj s vidljivim oStecenjima na kucistu ili kabelu za napajanje.

+ Pravilno instaliran uredaj moze se spojiti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

* Mijesto na kojem se postavija svjetiljka mora biti zasticeno od vlage, prasine itd. (IP20)

« Ni pod kojim okolnostima uredaj ne smije biti prekriven nikakvim materijalom.

* Mofe se postaviti samo izravno na normalno zapaljivu povrsinu (t. onu Cija je temperatura paljenja najmanje
200°C, koja se ne deformira niti omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i materijale na bazi drva debljine
iznad 2mm) ili ne- zapaljiva povrsina (tj. ona koja ne podrzava gorenje, npr. metal, gips, beton).

* Ne dirajte navoj pod naponom unutar uvrséenja.

* Proizvod treba cuvati izvan dohvata djece.

+ Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene. Driite se uputa.

PROMJENA ZARULJE:

« Zarulju treba mijenjati samo kada je iskljucena struja.

+ S obzirom na to da se elementi rasvjetnog tijela zagrijavaju tijekom paljenja, iskljucite napajanje
rasvietnog tijela i pricekajte da se njegovi elementi ohlade.

+ Odaberite odgovarajuci navoj Zarulje ovisno o rasvjetnom tijelu.

* Snaga Zarulje ne smije premasiti najvecu vrijednost deklariranu na kutiji.

« Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

ODRZAVANJE | KORISTENJE:

« Prije izvodenia bilo kakvih aktivnosti odrZavanja, rasvjetno tijelo iskljucite iz napajanja.

« Elemente ucvrcenja treba cistiti suhom, mekom krpom.

* Pri podesavanju ruke obavezno driite bazu.

ﬁ Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja

otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kaze.
Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoli$ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/

mmmm  7brinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

m FIGYELEM:

+ Atermék 30 cm-nél hosszabb vezetékkel van felszerelve; nem megfelel6 hasznalat esetén fenndll a
fulladds veszélye.

* Ne szerelje fel a késziiléket gy, hogy a készilékhdza vagy a tdpkdbel lthatoan sériilt.

* Megfelelden telepitett késziilek csak m{ikadg elektromos rendszerhez csatlakoztathat.

+ Aldmpa elhelyezési helyének mentesnek kell lennie nedvességtél, portél stb. (IP20)

* Aldmpatestet semmilyen korilmények kozott ne takarja le semmilyen anyaggal.

* Csak kbzvetlenil gydlékony feliletre (azaz legaldbb 200°C gyulladdsi hémérsékletd feliiletre, amely
ezen a hmérsékleten nem deformélddik vagy Igyul, pl. 2mm-nél vastagabb fa és faalapd anyagok)
vagy nem gy(lékony feliilet (azaz olyan, amely nem tdmogatja az égést, pl. fém, vakolat, beton).

« Ne érintse meg a készillék belsejében 1évd 616 menetet.

« Aterméket gyermekektdl elzdrva kell tartani.

* MUszaki véltoztatdsok fenntartva. Tartsa be az utasftdsokat.

1ZZOCSERE:

* Az izz6t csak akkor szabad kicserélni, ha a tapfesziiltség le van vdlasztva.

« Tekintettel arra, hogy a ldmpatest elemei vilagitas kozben felmelegszenek, kapcsolja le a [dmpatest
tapellatdsat, és vdrja meg, amig az elemei lehtilnek.

« Valassza ki a megfeleld izzémenetet a vildgitotesttd! fiiggGen.

* Az izz0 teljesitménye nem haladhatja meg a dobozon feltiintetett maximadlis értéket.

* Agyartd nem vallal felel@sséget az ezen utasitasok be nem tartasabol eredg kdrokért.

KARBANTARTAS ES HASZNALAT:

* Miel6tt barmilyen karbantartasi tevékenységet végezne, vlassza le a ldmpatestet az dramellatdsrél.

* Arogzitéelemeket széraz, puha ruhdval kell megtisztitani.

« Ugyelien arra, hogy a kar bedllitdsakor tartsa az alapot.

Az elektromos és elektronikus berendezésekrél s2016 2012/19 / EU irdnyelwel sszhangban az elektromos és elektronikus
berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gydjtését. Az igy megjeldlt
termékek, nem dobhatok a szemétbe mas hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhato ki. Ezek a termékek karosak
mmmm  [ehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznositds / artalmatlannd tétel kiilnleges
tevékenységet igényel. A megfeleld vérosi, vagy kézigazgatasi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhasznél6dott eszkézt semlegesiteni.

LM ArTenzione:

+ Il prodotto € dotato di un cavo piti lungo di 30 cm; un uso improprio puo comportare un rischio di
strangolamento.

« Non installare il dispositivo con danni visibili all'alloggiamento o al cavo di alimentazione.

« Un dispositivo installato correttamente puo essere collegato solo a un impianto elettrico funzionante.

+ IIluogo in cui viene posizionata la lampada deve essere privo di umidita, polvere, ecc. (IP20)

* In nessun caso I'apparecchio deve essere coperto con alcun materiale.

* Puo essere installato solo direttamente su una superficie normalmente infiammabile (cioé una la cui
temperatura di accensione sia almeno di 200°C, che non si deformi né si rammolli a questa temperatura,
ad esempio legno e materiali a base di legno con uno spessore superiore a 2mm ) o su una superficie non
superficie infiammabile (cioé che non supporta la combustione, ad esempio metallo, gesso, cemento).

+ Non toccare la filettatura sotto tensione all'interno dell'apparecchiatura.

« Il prodotto deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.

« Con riserva di modifiche tecniche. Conserva le istruzioni.

CAMBIO DI UNA LAMPADINA:

« La lampadina deve essere sostituita solo quando I'alimentazione ¢ scollegata.

* A causa del fatto che gli elementi dell'apparecchio si surriscaldano durante lilluminazione, scollegare
['alimentazione dall'apparecchio e attendere che i suoi elementi si raffreddino.

+ Selezionare la filettatura della lampadina appropriata a seconda dell'apparecchio di illuminazione.

+ La potenza della lampadina non deve superare il valore massimo dichiarato sulla scatola.

« Il produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di queste
istruzioni.

MANUTENZIONE E UTILIZZO:

« Prima di effettuare qualsiasi attivita di manutenzione, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica.

+ Gli elementi dellapparecchio devono essere puliti con un panno asciutto e morbido.

+ Assicurarsi di tenere la base durante la regolazione del braccio.

impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non possono

essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per ambiente e per la
mmm  salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa
lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

E Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE

AW pimesio:

* Gaminyje yra ilgesnis nei 30 cm laidas; netinkamas naudojimas gali kelti pasismaugimo pavojy.

+ Nemontuokite prietaiso, jei jo korpusas arba maitinimo laidas matomi pazeisti.

« Tinkamai sumontuotg jrenginj galima prijungti tik prie veikiancios elektros instaliacijos.

+ Vietoje, kur pastatyta lempa, neturi bati drégmés, dulkiy ir pan. (IP20)

+ Jokiomis aplinkybémis armatdra neturi bati dengta jokia medziaga.

+ Jj galima montuoti tik tiesiai ant paprastai degaus pavirsiaus (ty tokio, kurio uzsiliepsnojimo
temperatdra yra ne mazesné kaip 200°C, kuris tokioje temperataroje nesideformuoja ir
nesuminkstéja, pvz., ant medienos ir medienos medziagy, kuriy storis didesnis nei 2mm) arba degus
pavirsius (ty toks, kuris nepalaiko degimo, pvz., metalas, tinkas, betonas).

+ Nelieskite gyvo sriegio armataros viduje.

« Produktas turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Galimi techniniai pakeitimai. Laikykités instrukcijy.

LEMPUTES KEITIMAS:

« Lempute reikia keisti tik atjungus maitinima.

+ Dél to, kad apdvielimo metu jkaista Sviestuvo elementai, atjunkite Sviestuvo maitinimg ir palaukite, kol
jo elementai atves.

+ Priklausomai nuo apdvietimo jrangos, pasirinkite tinkama lemputés sriegj.

« Lemputés galia neturi viréyti didziausios vertés, nurodytos ant dézutés.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybeés uZ 7alg, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.

PRIEZIURA IR NAUDOJIMAS:

« Pries atlikdami bet kokius prieZitros darbus, atjunkite Sviestuvg nuo maitinimo Saltinio.

« Tvirtinimo elementus reikia nuvalyti sausa, minksta Sluoste.

* Reguliuodami rankg batinai laikykite uz pagrindo.

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE] Zyméjimas Zymi, kad

E elektros ir elektroninés jrangos atliekas btina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama mesti | paprasta Siuksliy konteinerj

kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali biti Zalingi aplinkai ir zmoniy sveikatai. Jas bitina specialiai apdoroti, perdirbtiir pasalinti.
' aip elekiros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bt Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

A'B uzmaNiBu:

« |zstradajumam ir kabelis, kas garaks par 30 cm; nepareiza lietosana var radit nosmakSanas risku.

+ Neuzstadiet ierici ar redzamiem korpusa vai stravas vada bojajumiem.

« Pareizi uzstaditu ierfci var pievienot tikai funkciongjosai elektroinstalacijai.

« Vietai, kur novietot lampu, jabdt brivai no mitruma, putekliem utt. (1P20)

+ Armattiru nekada gadijuma nedrikst parklat ar kadu materialu.

+ To var uzstadrt tikai tiesi uz parasti uzliesmojosas virsmas (ti, tadas, kuras aizdegsanas temperatdira
ir vismaz 200°C, kas $aja temperattra nedeforméjas un nemikst, piemeéram, uz koksnes un koksnes
materialiem, kuru biezums parsniedz 2mm) vai uzliesmojosa virsma (ti, tada, kas neatbalsta degsanu,
pieméram, metals, apmetums, betons).

« Nepieskarieties dzivajai vitnei armattras iekSpuse.

» Produkts jaglaba bérniem nepieejama vieta.

* Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabajiet noradrjumus.

SPULDZES MAINA:

* Spuldze ir jamaina tikai tad, kad stravas padeve ir atvienota.

» Sakara ar to, ka apgaismojuma laika gaismekla elementi uzkarst, atvienojiet gaismekla stravas padevi
un pagaidiet, Iidz ta elementi atdziest.

« lvelieties atbilstoSo spuldzes vitni atkariba no apgaismes kermena.

* Spuldzes jauda nedrikst parsniegt maksimalo vertibu, kas noradita uz kastes.

+ RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas del.

APKOPE UN LIETOSANA:

« Pirms jebkadu apkopes darbibu veikSanas atvienojiet gaismekli no barosanas avota.

» Stiprinajuma elementi jatira ar sausu, mikstu draninu.

* Regulgjot roku, noteikti turiet pamatni.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada uz

nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti

kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un cilveku
mmmm veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Jus varat uzzinat par nolietotas
ierices utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

ATTENZJONI:

+ |l-prodott huwa mghammar b'kejl i jagbez it-30 cm; uzu mhux xieraq jista’ johlog periklu ta’ fgar.

« It-taghmir m'ghandux jigi installat jekk hemm Rsarat vizibbli fug il-qoxra jew fug il-kejbil tal-energija.

« Apparat installat b'mod korrett jista’ jitgabbad biss ma’ installazzjoni elettrika li tkun fkundizzjoni tajba.

« Il-post fejn titgieghed il-lampa ghandu jkun hieles minn umdita, trab, ecc. (IP20).

+ [-ebda materjal m'ghandu jintuza biex ikopril-apparat f'ebda cirkustanza.

» L-installazzjoni hija permessa direttament biss fug superfici li jagbdu normalment (jigifieri bi
temperatura ta’ tgabbid ta’ mill-ingas 200°C, i ma jinbidlux u langas irattbu f'din it-temperatura,
bhal injam jew bordijiet tal-injam ta’ hxuna aktar minn 2 mm) jew fug superfici mhux kombustibbli
(bhal metall, gibs jew konkit).

« Tmissx il-kamin/fitting gewwa |-apparat li jista’ jkun taht tensjoni.

+ |l-prodott ghandu jinzamm ‘il boghod mit-tfal.

« Bidliet teknici riservati. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.

SOSTITUZZJONI TAL-BOZZA:

» l-bozza ghandha tinbidel biss meta I-prowvista tal-elettriku tkunDisconnected.

« Peress |i |-partijiet tal-apparat jistghu jishnu waqt I-uzu, ghandek tingata’ -prowvista u tistenna
sakemm il-partijiet jiffrizaw.

* Ghandek taghzel bozza b'fitting xieraq skont -apparat tad-dawl.

* |l-qawwa tal-bozza m'ghandhiex taqbez il-valur massimu indikat fuq il-kaxxa.

« [l-manifattur mhux responsabbli ghal hsarat li jistghu jsehfu minhabba nuggas li jigu segwiti dawn
-istruzzjonijiet.

MANUTENZJONI U UZU:

+ Qabel kwalunkwe xoghol ta” manutenzjoni, it-taghmir ghandu jitnefna mill-prowista tal-elettriku.

« In-nadif tal-partijiet tal-apparat ghandu jsir b'carruta niexfa u ratba.

* Meta taggusta driegh l-apparat, zomm il-baii b'idejk.

E Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar taghmir elettriku u elettroniku, it-tikketta WEEE tindika -htiega li taghmir u apparat

skadut jingabar separatament. Prodotti b'dan il-marking ma jistghux jitwarrbu flimkien ma’ skart domestiku; ksur jista’ jwassal
ghal multi. Dawn il-prodotti jistghu jaghmlu hsara lill-ambjent u lis-sahha tal-bniedem u jehtiegu trattament, riciklagg jew
mmmm  dispoiizzjoni specjali. Ghal aktar informazjoni, ikkuntattja lill-kunsill lokali.
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* Het product is uitgerust met een snoer langer dan 30 cm; oneigenlijk gebruik kan verstikkingsgevaar
veroorzaken.

* Het apparaat mag niet worden geinstalleerd indien er zichtbare beschadigingen zijn aan de behuizing
of de voedingskabel.

« Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed functionerende
elektrische installatie.

* De plaats waar de lamp wordt gemonteerd moet vrij zijn van vocht, stof, enz. (IP20).

« De armatuur mag in geen geval worden afgedekt met enig materiaal.

« Installatie is alleen toegestaan op normaal brandbare ondergronden (d.w.z. met een
ontbrandingstemperatuur van ten minste 200°C, die niet vervormen of zacht worden bij deze
temperatuur, zoals hout of plaatmateriaal van minimaal 2 mm dikte) of op onbrandbare
ondergronden (d.w.z. materialen die geen verbranding ondersteunen, zoals metaal, gips, beton).

« Raak de fitting binnenin de armatuur, die onder spanning kan staan, niet aan.

* Het product dient buiten het bereik van kinderen te worden gehouden.

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

VERVANGING VAN DE LAMP:

+ De lamp mag alleen worden vervangen wanneer de voeding is uitgeschakeld.

+ Aangezien onderdelen van de armatuur tijdens gebruik warm kunnen worden, dient de voeding eerst
te worden uitgeschakeld en moet worden gewacht tot de onderdelen volledig zijn afgekoeld.

« Kies altijd een lamp met de juiste fitting passend bij de betreffende armatuur.

* Het lampvermogen mag de maximaal toegestane waarde, z0als aangegeven op de verpakking, niet
overschrijden.

+ De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade die voortvloeit uit het niet naleven van
deze instructies.

ONDERHOUD EN GEBRUIK:

+ Vloor onderhoudswerkzaamheden moet de armatuur van de stroomvoorziening worden losgekoppeld.
* Reinig onderdelen van de armatuur met een droge, zachte doek.

« Tijdens het afstellen van de arm moet de voet van de lamp worden vastgehouden.

Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische apparaten geeft de WEEE-markering

aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur afzonderlijk moet worden ingezameld. Producten met deze markering

mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid; overtreding kan worden beboet. Dergelijke producten kunnen
mmmmm  schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale verwerking, terugwinning, recycling of verwijdering,
Informatie over inlevermogelijkheden is verkrijgbaar bij de gemeente.

dBl PARAMETROS:

+ 0 produto possui um cabo com mais de 30 cm; 0 uso inadequado pode representar risco de
estrangulamento.

+ Ndo instale o dispositivo com danos visfveis na caixa ou no cabo de alimentacdo.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalado elétrica em funcionamento.

+ 0 local onde a ldmpada serd colocada deve estar livre de umidade, poeira, etc. (1P20)

« Sob nenhuma circunstancia o aparelho deve ser coberto com qualquer material.

+ 56 pode ser instalado diretamente sobre uma superficie normalmente inflamavel (ou seja, uma cuja
temperatura de ignicdo seja de pelo menos 200°C, que ndo se deforme nem amolega a esta temperatura,
por exemplo, madeira e materiais a base de madeira com espessura superior a 2mm) ou uma superficie nao
superficie inflamavel (isto €, uma que ndo suporta combustdo, por exemplo, metal, gesso, concreto).

+ Ndo toque na linha viva dentro do aparelho.

+ 0 produto deve ser mantido fora do alcance das criancas.

+ AlteracBes técnicas reservadas. Guarde as instrugges.

TROCA DE LAMPADA:

+ Alampada s6 deve ser substituida quando a energia estiver desligada.

+ Devido ao facto dos elementos da lumindria aquecerem durante o acendimento, desligue a
alimentacdo da lumindria e aguarde até que os seus elementos arrefecam.

« Selecione a rosca da ldmpada apropriada dependendo da lumindria.

+ A poténcia da lampada ndo deve ultrapassar o valor maximo declarado na caixa.

+ O fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas instrugges.

MANUTENGAO E USO:

+ Antes de realizar qualquer atividade de manutencdo, desligue a lumindria da rede elétrica.

+ Os elementos de fixacao devem ser limpos com pano macio e seco.

+ Certifique-se de segurar a base ao ajustar o brago.

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta quali-dade,

que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este sfimbolo, com um latdo tragado, esté axado a um produto signi ca que o produto

é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e
mmmmm  electrdnicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta
eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde piblica

RO | ATENTIE:

* Produsul este echipat cu un cablu mai lung de 30 cm; utilizarea necorespunzdtoare poate prezenta
risc de sufocare.

* Nu instalati dispozitivul cu deteriorarea vizibild a carcasei sau a cablului de alimentare.

« Un dispozitiv instalat corespunzdtor poate fi conectat numai la o instalatie electricd functionald.

+ Locul unde este amplasatd lampa trebuie sd fie ferit de umiditate, praf etc. (IP20)

+ In niciun caz, dispozitivul nu trebuie acoperit cu niciun material.

+ Poate fi instalat doar direct pe o suprafatd normal inflamabild (adicd una a cdrei temperaturd de
aprindere este de cel putin 200 °C, care nu se deformeazd sau se inmoaie la aceastd temperaturd,
de exemplu lemn si materiale pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm) sau un non-
suprafatd inflamabild (adicd una care nu suportd arderea, de exemplu metal, ipsos, beton).

+ Nu atingeti firul sub tensiune din interiorul dispozitivului de fixare.

* Produsul trebuie tinut la indemdna copiilor.

* Modificdri tehnice rezervate. Pastrati instructiunile.

SCHIMBAREA UNUI BEC:

* Becul trebuie inlocuit numai atundi cand alimentarea este deconectatd.

+ Datoritd faptului cd elementele corpului de iluminat se Tncdlzesc in timpul ilumindrii, deconectati
sursa de alimentare a corpului de iluminat si asteptati pand cand elementele acestuia se rdcesc.

+ Selectati firul corespunzdtor al beculuiin functie de corpul de iluminat.

+ Puterea becului nu trebuie sa depaseasca valoarea maxima declarata pe cutie.

+ Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

TINTRETINERE §I UTILIZARE:

+ Inainte de a efectua orice activitate de intretinere, deconectati corpul de iluminat de la sursa de alimentare.

« Elementele de fixare trebuie curdtate cu o carpd uscatd si moale.

* Asigurati-vd cd tineti baza cand reglati braful.

necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei

amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu
mmmm  §i sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de
eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

E Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE indica

| SE I

« Produkten dr utrustad med en sladd som dr langre dn 30 cm; felaktig anvandning kan medfora stryprisk.

« Installera inte enheten med synliga skador pa holjet eller ndtsladden.

« £ korrekt installerad enhet kan endast anslutas till en fungerande elinstallation.

« Platsen ddr lampan placeras ska vara fri fran fukt, damm etc. (IP20)

+ Armaturen far under inga omstdndigheter tackas med ndgot material.

« Den kan endast installeras direkt pa en normalt brandfarlig yta (dvs en vars antdndningstemperatur
drminst 200°C,, som inte deformeras eller mjuknar vid denna temperatur, t.ex. trd och trabaserade
material med en tjocklek Gver 2mm) eller en icke- brandfarlig yta (dvs en som inte stoder
forbranning, t.ex. metall, gips, betong).

« ROr inte den stromférande gangan inuti fixturen.

+ Produkten ska forvaras utom rackhall for bam.

« Forbehall for tekniska dndringar. Behdll instruktionerna.

BYTE AV EN GLODLAMPA:

+ Glodlampan bor endast bytas ut nér strémmen dr frankopplad.

« P4 grund av det faktum att armaturens element varms upp under belysning, koppla bort
stromfdrsorjningen till armaturen och vanta tills dess element svalnat.

+ Vdlj ldmplig glodlampsganga beroende pd belysningsarmaturen.

« Lampans effekt far inte Gverstiga det maxvérde som anges pd kartongen.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till f6ljd av underlatenhet att folja dessa instruktioner.

UNDERHALL OCH ANVANDNING:

« Innan du utfor nagra underhallsaktiviteter, koppla bort armaturen fran stromforsdrjningen.

« Fixturelementen ska rengdras med en torr, mjuk trasa.

« Se'till att hdlla i basen nar du justerar armen.

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av separat

insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning, Produkter med sadan markning, med béter, far inte kastas i vanligt

sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och manniskors hélsa, det
mmmm  Kraver en sdrskild form av behandling / dtervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa utnyttjandemdjligheterna
for en sliten enhet i Iamplig stad eller kommunkontor.

m POZOR:

« lzdelek je opremljen s kablom, daljsim od 30 cm; nepravilna uporaba lahko predstavija nevarnost zadusitve.

+ Ne names(ajte naprave z vidnimi poSkodbami ohisja ali napajalnega kabla.

+ Pravilno namesceno napravo je mogoce prikljuciti le na delujoco elektritno napeljavo.

+ Na mestu, kjer je namescena svetilka, ne sme biti viage, prahu itd. (IP20)

+ Naprave v nobenem primeru ne smete prekriti s kakrsnim koli materialom.

+ Namestite ga lahko samo neposredno na obicajno vnetljivo povrsino (tj. na povrsino, katere
temperatura vziga je najmanj 200 °C, ki se pri tej temperaturi ne deformira ali zmehca, npr. les
in materiali na osnovi lesa z debelino nad 2mm) ali ne- vnetljiva povrsina (]. tista, ki ne podpira
gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

+ Ne dotikajte se navoja pod napetostjo znotraj napeljave.

+ zdelek shranjujte izven dosega otrok.

« Pridriane tehnicne spremembe. Driite se navodil.

MENJAVA ZARNICE:

« Zarnico je treba zamenjati le, ko je izkljucena iz elektrinega omreija.

» Ker se elementi svetilke med priziganjem segrevajo, odklopite napajanje svetilke in pocakajte, da se
njeni elementi ohladijo.

« [zberite ustrezen navoj Zarnice glede na svetilko.

* Mot Zarnice ne sme presegati najvecje vrednosti, navedene na Skatli.

« Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevania teh navodil.

VZDRZEVANJE IN UPORABA:

« Pred izvajanjem kakrdnih koli vzdrZevalnih del odklopite svetilko iz elektricnega omreZja.

+ Elemente pritrdilnih elementov istite s suho, mehko krpo.

» Pazite, da driite podlago, ko nastavljate roko.

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta 0 odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je treba

loeno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v

navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi
mmmm 73 okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. O moznostih
odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

EI! POZNAMKA:

« \ijrobok je vybaveny kablom dIhsim ako 30 cm; nespravne pouZivanie moze predstavovat riziko
udusenia. Neinstalujte pristroj s viditelnym poskodenim krytu alebo napdjacieho kdbla.

« Sprdvne nainstalované zariadenie je mozné pripojit len k fungujticej elektroinstaldcii.

* Miesto, kde je lampa umiestnend, by malo byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20)

+ Za fiadnych okolnosti nesmie byt zariadenie zakryté Ziadnym materidlom.

+ Moze byt inStalovany len priamo na beine horlavy povrch (t. j. taky, ktorého teplota vznietenia je
najmenej 200°C, ktory sa pri tejto teplote nedeformuje ani nezmdkne, napr. drevo a materidly na
béze dreva s hribkou nad 2mm) alebo horlavy povrch (t] taky, ktory nepodporuje horenie, napr. kov,
omietka, betdn).

+ Nedotykajte sa Zivého vldkna vo vn(tri zariadenia.

+ \iyrobok by sa mal uchovavat mimo dosahu deti.

« Technické zmeny vyhradené. Uschovajte pokyny.

VYMENA ZIAROVKY:

« Ziarovka by sa mala vymienat len vtedy, ked je odpojené napdjanie.

« Vizhladom na to, Ze sa prvky svietidla pri svietenf zahrievajd, odpojte napdjanie svietidla a pockajte,
kym jeho prvky vychladnd.

« Vlyberte vhodny zvit Ziarovky v zdvislosti od svietidla.

« \iykon Ziarovky nesmie presiahnut maximalnu hodnotu deklarovand na krabici.

« \ijrobca nezodpovedd za Ziadne Skody spdsobené nedodrzanim tjchto pokynov.

UDRZBA A POUZITIE:

« Pred wkonanim akejkolvek idriby odpojte svietidlo od zdroja napéjania.

+ Upinacie prvky by sa mali ¢istit suchou, makkou handrickou.

+ Pri nastavovani ramena sa uistite, Ze driite zdkladiiu.

Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/E0, ktoré sa tyka elektrickych a elektronickjch zariadent, oznacenie WEEE poukazuje

na nutnost separovaného zberu pouzitych elektrickjch a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmu byt takto oznacené

wyrobky vyhodené do obycajnych smetf spolu s ingm odpadom. Takéto vjrobky mozu byt Skodlivé pre zivotné prostredie a ludské
mmmm  2dravie, vyiaduju si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recykldcie / zneskodnenia. O moznostiach likviddcie starého
zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom trade.
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